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Znamenita Lepantska bitka (1571.) u ovom se eseju promatra kao kulturno-
antropoloska tema. Za suvremenike ona je bila ,,cudesno BoZje djelo”. Krsé¢anski
je svijet dokazao da moZe pobijediti islam. Pobjeda kod Lepanta postala je dio
krs¢anskog imaginarija i mjesto memorije. U slavu te bitke stolje¢ima su se
odrzavale vjerske i svjetovne svetkovine, ispisivali bezbrojni stihovi, skladale i
pjevale laude. U eseju je istaknut prinos krS¢anskih drzava Sredozemlja i cijele
Europe pobjedi nad osmanlijskom pomorskom silom. Naveden je i primjer Istre
i isto¢nojadranske obale.

Kljuéne rije¢i: pomorska bitka, religijski imaginarij, krS¢anstvo, islam,
obiljeZzavanje bitke, mjesto memorije

nameniti pomorski sukob, poznat kao Lepantska bitka, odigrao se u zoru 7. listopada

1571., zemljopisno preciznije 36,6 morskih milja zapadno od Lepanta, na ulazu u Patraski
zaljev, u blizini otoka u grékom jeziku nazvanih Echinidi, u venecijanskom Curzolari. Ovo
potonje ime potjece od dalmatinskih pomoraca s Korcule (Benzoni 1974: 3-5). U XVI. stoljecu
cijelo se zapadno podrucje kontinentalne Grcke, navlastito cijeli Korintski zaljev, nazivalo
Lepantom, i to po starodrevnom utvrdenome gradu iz doba Dorana, prijestolnici Etolije,
potom sjedistu upravitelja rimske, mletacke i osmanlijske vlasti (Benzoni 1974: 3-4).

Suvremenici su Lepantsku bitku doZivljavali kao ,Cudesno BoZje djelo” i upravo je
ta vjerska sastavnica bila dominantna u mentalnome imaginariju ispletenom u svijesti
krs¢anske Europe koja je gravitirala prema jugoistocnim prostorima i sredozemnome
akvatoriju. Pobjedom kod Lepanta nestao je strasni zloduh osmanlijske nepobjedivosti koji
je mucio svijest Europljana. U tu su ¢injenicu nedvojbeno utkane ,mentalne” i kulturno-
antropoloske odrednice koje dogadaj smjestaju u kontekst religijskog imaginarija i napetosti
tadasnjega Zivota. Marcantonio Colonna u svojoj ¢e poslanici poruditi papi: ,Kona¢no smo
spoznali da su Turci ljudi poput nas“! A neumrli i danas svima poznati sudionik bitke Miguel
Cervantes de Saavedra — koji je ustvrdio kako je u okrsaju izgubio , ljevicu u slavu desnice”

' Miho / Michele Monaldi, ,Kancona u povodu Lepanta“, Vijenac, br. 375-377, Zagreb, 17. srpnja 2008. (prepjev
Tonka Maroevica).
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— realisticno ¢e zakljuditi da se ,,pokazalo kako Turci nisu nepobjedivi“ (Benzoni 1974: 7).
Najveéa pomorska bitka sredozemne povijesti Europe odigrala se u znaku obrane kr$¢anstva
od islama, ali i u znaku sretne Cinjenice da je ishod sukoba kod Lepanta odagnao opsesivni
strah od osmanlijske nepobjedivosti. Jedan od vrhunskih poznavatelja povijesti Sredozemlja
u svojemu ¢e prikazu vaznosti Lepantske bitke s pravom istaknuti da je ona ,,0znacila konac
osjeéaju manje vrijednosti krs¢anskoga svijeta u odnosu prema Turcima® (Benzoni 1974: 9).
Gotovo Cetiri i pol stolje¢a kasnije mogudée je ustvrditi da se bitka ne moze svesti jedino na
vojno-pomorski konflikt te da ona sadrzi i osebujnu mentalnu sastavnicu.? Kada je mletacka
galija Contarina — na poticaj Don Juana Austrijskog — pronijela vijest o slomu osmanske flote
(koja se ubrzo prosirila diljem Europe), tri su velike sudionice bitke na svoj nacin proslavile
trijumfalni dogadaj. Nacin kako su pojedini saveznici Svete lige odlucili obiljezZiti pobjedu
takoder se uklapa u nastojanje da se ,Lepant 1571. pretvori u proslavu ,dugoga trajanja“
(kasnije ¢e se prilagodavati novim i bitno drukéijim politickim uvjetima). Naime, u Republici
Sv. Marka proglaseno je tjedno slavlje, papa je objavio svecani Te Deum, dok je Filip Il. od
znamenitoga Tiziana naru¢io monumentalnu sliku na temu Spanjolska kreée vjeri u pomo¢
(Usp. Woodward 2003: 124). Golemi broj djela, napose poetskih, posvecen svecanim
obiljeZzavanjima Lepantske bitke i njezinim obljetnicama, koli¢inski nadvisuje bilo koji drugi
povijesni dogadaj (Benzoni 1974:138). U tim je pjesnic¢kim ostvarenjima, povijesnim opisima,
kaoi u politicko-teoloskim traktatima jednodnevni Lepantski boj poprimio dimenzije ,,sukoba
dviju civilizacija“, dviju ,razli¢itih vjera®, ali i ,,svetoga rata“ (Barsi 2008: 1X), bitke kratkoga
bljeska i duge memorije.?

Nema dvojbe da u Lepantskoj bitci valja oCitati i nastojanje katolicke protureformacije
da svoju europsku promidzbu okruni novim kriZarskim pohodom. S druge strane, osmanski
je admiral prihvatio bitku, uvjeren ne samo da u rukama ima pobjednicke adute, veé i zato
Sto je bio ,naviknut na pobjede”! (Benzoni 1974: 134). lako je u bitci na krséanskoj strani
sudjelovalo mnogobrojno brodovlje i golemo ljudstvo, ,,mentalne” odrednice, imaginariji i
mitovi koji prate ovaj dogadaj neprolazne povijesne memorije neprijeporno svjedoce da se
presudna uloga za ishod bitke ne moZe dosuditi nijednoj sili na pobjednickoj strani. Talijanska
je historiografija ucinila veliki napor da pokaze kako je ,broj mletackih galija“ i njihovo
ljudstvo (a u tim su popisima navedene postrojbe s istocne obale Jadrana koje su pripadale
hrvatskome etnosu, pa i one iz Istre) predstavljalo ,glavninu armade” krséanske Europe
(Benzoni 1974: 135 i passim). Amblematican je u tom smislu naslov djela Talijani u Lepantu
... (tiskanog 1931.), koje je prema novopronadenim dokumentima iz Vatikanskog arhiva
(1570.-1573.) nastojalo pokazati da je bitka kod Lepanta predstavljala talijansku pobjedu
(Usp. Salimei 1931). U imaginarijima o mletackim politickim identitetima snazno se promicao
ne samo Grad na lagunama, nego i Mletacka Republika uopdée, kao ,vrt prepun razli¢itoga
cvije¢a”, simbola naroda i etni¢kih skupina koje tu prebivaju (Turci, Perzijanci, Zidovi,
Nijemci, Francuzi, Spanjolci, Poljaci, Albanci, Grci, Skjavuni® i Talijani). Po tom domi$ljanju

2 (Naj)noviji monografijski prikazi i analize bitke kod Lepanta najvec¢u pozornost posvecuju upravo ovoj sastavnici;
primjerice: Motta 2000; Barsi 2008 (kriticko izdanje s opseznom literaturom u biljeSkama).

3 Bio je to ,événement de bréve durée” (dogadaj kratkoga trajanja), ali istodobno i ,une énorme flamme, et
nous la voyons encore brillante, malgré quatre siécles de recul” (golemi plamen koji i danas vidimo unatoc sto
nas dijele Cetiri stoljeca), napisao je Fernand Braudel u tekstu Bilan d’une bataille proc¢itanom na znanstvenome
skupu prigodom 400. obljetnice Lepantske bitke. Usp. Benzoni 1974: 109-120.

4 Skjavunisu genericki naziv za pretezito katolicki i djelomi¢no pravoslavni svijet na podrucju Mletacke Republike,
premda je i hrvatsko ime bilo kontinuirano nazo¢no u tom prostoru. Postojale su, primjerice, kopnene
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iz 1528., Venecija je predstavljala ,savrSenstvo svijeta okupljeno u samo jednome gradu”
(perfezion del mondo in t’una citta sola).> Unato¢ mletackim i Spanjolskim nastojanjima da
izbore primat, glavni i pobjednicki slogan pod kojim se pripremala i vodila znamenita bitka,
uklju€ujuci tu i ulogu mletacke flote s brodovljem i mornarima s isto¢ne obale Jadrana, nije
u prvi plan isticao sv. Marka, ve¢ krs¢anskoga Boga i Djevicu Mariju. KrS¢anska sastavnica
i solidarnost u redovima saveznika Svete lige predstavljali su okvir zajednickih interesa i
dominirali nad ostalim drzavno-politickim posebnostima (Tenenti 1999: 473).

Strah od islamske prijetnje dominirao je sredozemnim prostorom i najveéim dijelom
Europe izmedu XIV. i XVII. stoljeca. U kolektivnome politickom imaginariju taj se strah svodio
na Cinjenicu, sadrZzanu u doZivljenome i zato vjerodostojnom izvjeS¢u nekoga mletackoga
veleposlanika na Porti, koji je upozorio kako je ,vrlo nesretna okolnost graniciti s Turcima,
jer oni, bili u ratu ili u miru, uvijek napadaju, pljackaju i namecu svoju pravdu” (Usp. Bertosa
2003: 63). Odrazilo se to i na podrucju naseljenom hrvatskim etnosom, jednako medu
podanicima Habsburskoga Carstva, kao i Republike Sv. Marka. Ako i nisu bili , predzide
kr$¢anstva®“, Sto se osporava u nekim novijim povijesnim prilozima, neprijeporno su u to
doba predstavljali jednu od ,prvih linija“ njegove obrane. Unato¢ potresnome razdoblju
Cinquecenta — opterecenog ratovima (poput onoga Cambraiske lige), epidemijama kuge i
ostalim bolestima, depopulacijom, propadanjeminapustanjem sela, Sirenjem neobradenoga
zemljiSta i pustopoljina, gladu i pothranjenoscu, sve ¢eséim kolektivnim seobama, grupnim
i pojedinacnim bjegovima i dr. — svijest o potrebi ratnoga sraza s vojno-strateskim, drzavno-
politickim, ,ideolosko“-vjerskim i ,mentalnim” neprijateljem olicenim u Osmanskome
Carstvu ili naprosto u stereotipnome liku ,,Turc¢ina“ — bila je ne samo nazocna, ve¢ i duboko
ukorijenjena i u svijesti podanika hrvatskog etnosa, pa i onog u podanistvu Republike Sv.
Marka.

No, na pomorskoj bojiSnici toga jednodnevnoga sraza ostala su zauvijek mnogobrojna
ranjena i osakacena tijela, ubijena, masakrirana, utopljena ili naprosto potonula trupla, kao
jos jedno svjedocanstvo o dramaticnome sukobu dviju armada. Uz mnogobrojne opise, rime
i stihove, ostala je i kancona dubrovackoga renesansnoga autora Miha Monaldija, iji stihovi
(u prijevodu na hrvatski) — Bijes neprijatelja vene / jonski im vali krviju se crvene ... — stoje u
naslovu ovoga eseja.

lako opcepoznati i Cesto navodeni, podaci o bitci medusobno se razlikuju. U ovome se
prilogu spominju neprijeporno najvazniji brojevi o ratnim gubitcima — oni iz mletackih vrela
u kojima su obuhvaceni i stradalnici iz Istre, Kvarnerskih otoka, Dalmacije i njezinih oto¢nih
mjesta, iz dalmatinskoga zaleda i Boke Kotorske —ispisani izdonedavno nedovoljno poznatih
fondova golemoga Generalnog arhiva u Simancasu.® Arhivski podatci i procjene ne slazu se
o broju poginulih sudionika bitke, no na ovome je mjestu najvaznije upozoriti na stradale s
podrucja Mletacke Republike, u koje valja ubrojiti i one s isto¢ne obala Jadrana. Sastavljac
popisa, pohranjenog u arhivu u Simancasu, navodi da je na mletackoj strani poginulo 4040,
a ranjeno 4556 sudionika, od toga Sest komita na galijama, Sest patruna, Sest zamjenika

postrojbe koje su se sluzbeno nazivale Croati a cavallo / Hrvati konjanici, barche armate croate / naoruzane
lade s hrvatskom posadom (za razliku od barche armate albanesi), Benemeriti Croati / hrvatski zasluznici, dok
se pojam Oltremarini odnosio na sve mletacke vojnike podrijetlom s isto¢ne obale Jadranskoga mora. Usp.
Concina 1972.

5 Stampat Fantasia composta in laude de Venezia (Venezia 1582.) navodi Anastasia Stouraiti 2003: 65-88.

& Simancas, mjesto u pokrajini Valladolid, postalo je sjedistem jednog od najvaznijih arhiva u Europi kada je Filip
II. tu prenio Archivio General de Reino (koji posjeduje 35 milijuna svezaka grade). — Usp. Canosa 2000.
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zapovjednika plovila, osam nobila, sedam peljara (pedoti), sedam kapelana, 113 topnika,
32 brodograditeljska radnika, 122 oruznika, 125 neokovanih veslaca (schiavi scapoli), 2234
galijota’, 1333 vojnika i dvojica brijaca / ranarnika (Canosa 2000: 177).

Hrvatska vojno-pomorska povijest — uklju¢ujudéi i isto¢nojadranski te onaj sjeverozapadni
ugao istarskoga poluotoka koji zauzima slovenski etnicki prostor — u Lepantskoj je bitci nasla
potvrdu svoje vjerodostojne nazocnosti i neprijeporne vaznosti u europskome kontekstu
XVI. stolje¢a. U mletackoj armadi sudjelovale su ratne galije iz mnogih komuna — od Istre
do Boke Kotorske. Impresivnim se doimaju podatci da je uoci bitke kod Lepanta samo
mletacki dio Istre trebao poslati u Veneciju 430 muskaraca sposobnih za ratnike i veslace
na velikim galijama (galee grosse): l1zola 20, Piran 30, Umag 10, Novigrad 15, Porec 10,
Rovinj 50, Pula 50, Motovun 80, Sutlovre¢ 30, Labin i Plomin 60, Rasporski kapetanat 30,
GroZnjan 6, Vodnjan 24 i Bale 15. Kopar je, naredbom Senata, trebao opremiti posebnu
manju galiju, ¢ime je, kao privilegirani grad, izborio povoljniji status (Usp. Klen 1986: 70).
Tome valja dodati galije opremljene u Krku, Rabu, Hvaru, Trogiru, Sibeniku i Kotoru.® Pod
pritiskom saveznika Svete lige, mletacka je vlada u Istri i Dalmaciji prikupljala ljudstvo i za
papinske galije, a u sijeCnju 1571. na , istarske je galije” ukrcano jo$ 300 vojnika ili veslaca
(Sievi¢ 1974: 39-49; Perici¢ 1974: 51-104). Spomenuti podatci sviedoce da je u Istri (1570.
i 1571.) za Lepantski boj unovaceno vise od tisucu ljudi. Na temelju ovih podataka moZe se
ustvrditi da je oko Cetvrtine posade galija Mletacke Republike i Papinske DrZzave potjecalo iz
Istre i Dalmacije (Klen 1986: 88).

Zapovjednici i mornari pripadali su svim onim razli¢itim etnosima nazo¢nim na dugoj
crti braudelijanskoga limesa Sredozemlja. Ono Sto ih je poistovjecivalo u zajednic¢koj borbi
olicenoj u pobjednickom lepantskome ratno-pomorskom, kulturno-antropoloskom i vjersko-
politickom imaginariju, bila je krS¢anska protuturska sastavnica. Zato — povijesno gledano —
nije neobi¢no Sto su u bitci sudjelovali ne samo prisilno unovaceni podanici, vec¢ i dragovoljci
s isto¢ne obale Jadrana. U vrelima se spominje i sedam peraskih gonfaloniera — nositelja
ovoga ¢asnog znamenja Prejasne Republike — koji su u boju kod Lepanta ostavili svoje Zivote
(Usp. Corali¢ 2005: 127-149; Milo3evi¢ 2008: 70-71, 201).

Pa ipak — mnoge godine, mnoga desetlje¢a i bar dva i pol stoljeca nakon Lepantske
bitke — osmanlijska nazo¢nost, napose iznimno dramati¢ni nasrtaji emancipiranih sultanovih
podanika, reisa-pirata, ne samo na trgovacke brodove raznih drzava, ve¢ i na lokalno
Ziteljstvo, pretvorili su europske obale Sredozemlja u ,,more straha” (Usp. Bonaffini 1997,
Tenenti 1960: 3-16). Umjesto velikih sukoba — poput Lepantske bitke — iduca su stoljeca bila
ispunjena mnogobrojnim manjim, no ne i manje vaznim pomorskim okrsajima s islamskim
gusarima i opasnim ratnim ladama i naoruzanim postrojbama sjevernoafrickih reisa (Usp.
Lucie-Smith 1980; Panetta 1981; Lambron Wilson 1996).

7 Ovako visok broj poginulih galijota treba pripisati ¢injenici da su oni ostajali okovani za klupama i veslima i u
trenutcima kada je galija bivala pogodena projektilom (Zeljeznom ili kamenom kuglom), pa su s njom i potonuli
u potresnome smrtnome grcu. Schiavi scapoli (neokovani veslaci), prepusteni osobnoj snalaZljivosti, bili su, sto
se tice spasavanja gologa Zivota, u puno povoljnijem polozaju.

& Usp. Sisevi¢ 1974: 39-49; Peri¢i¢ 1974: 51-104. Navedeni su nazivi galija i imena njihovih kapetana.
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SAZETAK

Znamenita Lepantska bitka (1571.) u ovom se eseju promatra kao kulturno-antropoloska
tema. Za suvremenike ona je bila ,cudesno BozZje djelo”. Krs¢anski je svijet dokazao da
moze pobijediti islam. Pobjeda kod Lepanta postala je dio kr§¢anskog imaginarija i mjesto
memorije. U slavu te bitke stolje¢éima su se odrzavale vjerske i svjetovne svetkovine,
ispisivali bezbrojni stihovi, skladale i pjevale laude. U eseju je istaknut prinos krséanskih
drZzava Sredozemlja i cijele Europe pobjedi nad osmanlijskom pomorskom silom. Naveden je
i primjer Istre i isto¢nojadranske obale.

RIASSUNTO

L’ira del nemico languisce / le onde ioniche si arrossiscono di sangue...
La battaglia di Lepanto — fatti, echi, immaginari e miti — 443 anni dopo

Nel presente saggio la famosa battaglia di Lepanto (1571) viene studiata nella sua
dimensione di tema culturale-antropologico. Per i contemporanei essa fu infatti una
,miracolosa opera di Dio“ attraverso la quale il mondo cristiano dimostro di essere in
grado di sconfiggere I'lslam. La vittoria di Lepanto divenne dunque parte dell'immaginario
collettivo cristiano e luogo della memoria. Per celebrarla furono per secoli tenute feste
religiose e laiche, furono composte e cantate infinite laudi, vennero scritti innumerevoli
versi. Il saggio intende porre in rilievo il contributo degli Stati cristiani del Mediterraneo e
di tutta I'Europa alla comune vittoria sulla forza navale ottomana. Non mancano riferimenti
all’Istria ed alla costa orientale dell’Adriatico.

Parole chiave: battaglia navale, immaginario religioso, cristianita, Islam, celebrazione
della battaglia, luogo della memoria



